Nylon / Brass Hammer

Likely to become your favorite hammer on the bench, or at the range. The
nylon face is non-marring and is great for alignment and other uses where a
steel hammer is not appropriate. The brass face can be used for driving pins
and punches, as well as a multitude of other uses.
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Attributes

e Name: Nylon / Brass Hammer
Manufacturer: Wheeler
Product no.: EU1001299

Mfr. No.: 711016

Delivery weight: 0.272kg
UPC: 661120110163
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Sicherheitsanweisungen fur den Wheeler Nylon /
Brass Hammer

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres Wheeler Nylon / Brass Hammer! Dieser Hammer ist ideal fur die
Werkbank und den SchieBstand. Er vereint Funktionalitat und Sicherheit, um Ihnen bei verschiedenen
Anwendungen zu helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere
Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie den Hammer nur fur die vorgesehenen Anwendungen.

e Uberpriifen Sie den Hammer regelmaRig auf Beschadigungen.

Lagern Sie den Hammer an einem trockenen und sicheren Ort, aulRerhalb der Reichweite von Kindern.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wenn Sie mit dem
Hammer arbeiten.

Informieren Sie sich iber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Nylonflache:
o Diese Flache ist nicht markierend und eignet sich hervorragend fur prazise Arbeiten. Verwenden
Sie sie, wenn ein Stahlhammer nicht geeignet ist.
¢ Messingflache:
o Diese Flache kann zum Eintreiben von Stiften und Durchschlagen verwendet werden. Achten Sie
darauf, dass die Anwendung sicher ist und keine Gefahr fir Sie oder andere besteht.
¢ Vorsicht bei der Anwendung:
o Schwingen Sie den Hammer nicht Gber Kopf oder in engen Raumen, um Verletzungen zu
vermeiden.
o Stellen Sie sicher, dass sich keine anderen Personen in der Nahe befinden, wenn Sie den Hammer
verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist.

o Uberpriifen Sie den Hammer auf sichtbare Schaden oder Abnutzungen.
2. Verwendung:

o Halten Sie den Hammer fest, aber nicht zu fest, um die Kontrolle zu behalten.

o Verwenden Sie die Nylonflache flr empfindliche Materialien und die Messingflache fur hartere

Materialien.

o Schlagen Sie gleichmaRig und kontrolliert zu, um die besten Ergebnisse zu erzielen.
3. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie den Hammer von Schmutz und Rickstanden.

o Lagern Sie den Hammer sicher an einem trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Hammer gemaR den lokalen Vorschriften fur Elektroschrott oder Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt oder zur Sicherheit wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
die Verkaufsstelle. Sie kdnnen auch Informationen auf der EU Safety Gate Plattform finden.

Vielen Dank, dass Sie sich fir den Wheeler Nylon / Brass Hammer entschieden haben! Nutzen Sie ihn sicher und
verantwortungsbewusst.



Wheeler Nylon / Brass Hammer Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Wheeler Nylon / Brass Hammer. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your hammer. Please read this guide carefully before use to avoid any
potential risks.

General Safety Guidelines

¢ Always use the hammer for its intended purpose only.

Inspect the hammer before each use for any signs of damage.

Ensure that your work area is clean and free from obstacles.

Keep the hammer out of reach of children and vulnerable individuals.

Use appropriate personal protective equipment, such as safety glasses, when using the hammer.
Do not use the hammer if you are under the influence of drugs or alcohol.

Store the hammer in a safe place when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Nylon Face:

o The nylon face is designed to be nonmarring. However, avoid excessive force that could cause
wear or damage.
o Use the nylon face for alignment tasks or when a nondamaging impact is required.

e Brass Face:

o The brass face is suitable for driving pins and punches. Ensure that the target is secure and stable.
o Avoid using the brass face on hard surfaces that could cause chips or splinters.
o Be cautious of the potential for brass to leave marks or impressions on surfaces.

Instructions for Installation and Usage

1. Before Use:

o Inspect the hammer for any visible damage or wear.
o Ensure the faces of the hammer are clean and free from debris.

2. Using the Nylon Face:

o Hold the hammer firmly by the handle.
o Align the nylon face with the object you intend to strike.
o Apply a controlled amount of force to avoid damaging the object.

3. Using the Brass Face:

o Ensure the target object is stable and secure.
o Position the brass face directly on the target.
o Strike with a firm but controlled motion to drive pins or punches.

4. After Use:



o Clean the hammer to remove any debris or residue.
o Store the hammer in a dry place, away from children and pets.

Disposal Instructions

When disposing of the Wheeler Nylon / Brass Hammer, please follow local regulations regarding the disposal of
tools and hardware. Ensure that the hammer is disposed of in a manner that does not pose a risk to the
environment or public safety.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the Wheeler Nylon / Brass Hammer, please refer to the
EU contact point provided on the packaging or product documentation. You may also check the EU Safety Gate
platform for updates on product safety and recalls.

Thank you for prioritizing safety while using the Wheeler Nylon / Brass Hammer. Your adherence to these
guidelines helps ensure a safe and effective experience.



Instrucciones de Seguridad para el Martillo Nylon
/ Laton Wheeler

Introduccion

Gracias por elegir el Martillo Nylon / Latén de Wheeler. Este martillo es una herramienta versatil que se puede
utilizar en el banco de trabajo o en el campo de tiro. Con una cara de nylon que no deja marcas y una cara de
latén para golpear pasadores y punzones, es esencial que sigas estas instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstaculos antes de usar el martillo.

Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles fragmentos o particulas.

Mantén el martillo fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
usarlo.

¢ Inspecciona el martillo antes de cada uso para asegurarte de que no tenga dafos visibles.

Nunca uses el martillo para golpear objetos que no sean los destinados a su uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Utiliza siempre la cara de nylon para trabajos que requieran precisién y donde no se deban dejar marcas.
Emplea la cara de latén Unicamente para golpear pasadores y punzones; no la uses para golpear
superficies duras que puedan dafiar el martillo.

Asegurate de que tus manos estén secas y libres de grasa al sujetar el martillo.

No uses el martillo si estds cansado o distraido, ya que esto puede afectar tu concentracién y seguridad.
Si el martillo se dafia o presenta algun problema, deja de usarlo inmediatamente y consulta a un
profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del area de trabajo:

o Elimina cualquier objeto que pueda interferir con el uso del martillo.
o AsegUrate de tener suficiente iluminacién en el area.

2. Uso del martillo:

o Toma el martillo por el mango, asegurandote de que tu agarre sea firme pero cémodo.

o Para utilizar la cara de nylon, alinea el martillo con el objeto que deseas golpear y aplica una
presién controlada.

o Si necesitas usar la cara de latén, aseglrate de que el pasador o punzén esté correctamente
posicionado antes de golpear.

3. Almacenamiento:

o Guarda el martillo en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y de la humedad.
o Coloca el martillo en un estante o caja de herramientas donde no pueda caer o ser golpeado
accidentalmente.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el martillo o esté dafiado irreparablemente, busca un centro de reciclaje local
gue acepte herramientas de metal y plastico.
¢ No deseches el martillo en la basura comUn, ya que puede ser reciclable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre la seguridad o el uso del Martillo Nylon / Latén de Wheeler, consulta a un profesional o
busca informacidn en linea. Aseglrate de seguir las pautas de seguridad y de estar siempre informado sobre
cualquier actualizacién que pueda afectar el uso de tu herramienta.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Usa el Martillo Nylon / Latén de Wheeler de manera responsable y
disfruta de su funcionalidad en tus proyectos.



Guide de Sécurité pour le Marteau Nylon / Laiton
Wheeler

Introduction

Merci d'avoir choisi le Marteau Nylon / Laiton Wheeler. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles
pour garantir 'utilisation s(re et efficace de ton marteau. Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation
pour éviter tout risque potentiel.

Directives de Sécurité Générales

e Utilise toujours le marteau uniqguement a des fins prévues.

¢ Inspecte le marteau avant chaque utilisation pour tout signe de dommage.

» Assuretoi que ton espace de travail est propre et dégagé d'obstacles.

e Garde le marteau hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

o Utilise des équipements de protection individuelle appropriés, comme des lunettes de sécurité, lors de
I'utilisation du marteau.

¢ Ne pas utiliser le marteau si tu es sous l'influence de drogues ou d'alcool.

e Range le marteau dans un endroit sGr lorsqu'il n'est pas utilisé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Face en Nylon :

o La face en nylon est concue pour ne pas marquer. Cependant, évite I'utilisation d'une force
excessive qui pourrait causer de I'usure ou des dommages.

o Utilise la face en nylon pour les taches d'alignement ou lorsque tu as besoin d'un impact non
dommageable.

¢ Face en Laiton :

o La face en laiton est adaptée pour enfoncer des goupilles et des poincons. Assuretoi que la cible
est sécurisée et stable.

o Evite d'utiliser la face en laiton sur des surfaces dures qui pourraient provoquer des éclats ou des
éclats.

o Sois prudent quant a la possibilité que le laiton laisse des marques ou des impressions sur les
surfaces.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Avant Utilisation :

o Inspecte le marteau pour tout dommage ou usure visible.
o Assuretoi que les faces du marteau sont propres et exemptes de débris.

2. Utilisation de la Face en Nylon :

o Tiens le marteau fermement par le manche.
o Aligne la face en nylon avec I'objet que tu souhaites frapper.
o Applique une quantité contrélée de force pour éviter d'endommager I'objet.

3. Utilisation de la Face en Laiton :



o Assuretoi que I'objet cible est stable et sécurisé.
o Positionne la face en laiton directement sur la cible.
o Frappe avec un mouvement ferme mais contrélé pour enfoncer des goupilles ou des poingons.

4. Apres Utilisation :

o Nettoie le marteau pour enlever tout débris ou résidu.
o Range le marteau dans un endroit sec, loin des enfants et des animaux de compagnie.

Instructions de Mise au Rebut

Lorsque tu te débarrasses du Marteau Nylon / Laiton Wheeler, suis les réglementations locales concernant
I'élimination des outils et du matériel. Assuretoi que le marteau est éliminé d'une maniére qui ne pose pas de
risque pour I'environnement ou la sécurité publique.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou soutien supplémentaire concernant le Marteau Nylon / Laiton Wheeler,
consulte le point de contact basé dans I'UE fourni sur I'emballage ou la documentation du produit. Tu peux
également vérifier la plateforme EU Safety Gate pour des mises a jour sur la sécurité des produits et les rappels.

Merci de prioriser la sécurité lors de |'utilisation du Marteau Nylon / Laiton Wheeler. Ton respect de ces
directives contribue a garantir une expérience s(re et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Martello
Nylon / Ottone Wheeler

Introduzione
Grazie per aver scelto il Martello Nylon / Ottone Wheeler. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali

per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo martello. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida
prima dell'uso per evitare potenziali rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il martello solo per lo scopo previsto.

Controlla il martello prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danno.

Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Tieni il martello fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Utilizza adeguati dispositivi di protezione personale, come occhiali di sicurezza, quando usi il martello.
Non utilizzare il martello se sei sotto I'influenza di droghe o alcol.

Riponi il martello in un luogo sicuro quando non & in uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Faccia in Nylon:

o La faccia in nylon & progettata per non danneggiare. Tuttavia, evita l'uso di forza eccessiva che
potrebbe causare usura o danni.
o Utilizza la faccia in nylon per compiti di allineamento o quando & richiesto un impatto non dannoso.

¢ Faccia in Ottone:

o La faccia in ottone & adatta per battere perni e punzoni. Assicurati che I'oggetto target sia sicuro e
stabile.

o Evita di utilizzare la faccia in ottone su superfici dure che potrebbero causare scheggiature o
schegge.

o Fai attenzione alla possibilita che I'ottone lasci segni o impressioni sulle superfici.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Prima dell'Uso:

o Controlla il martello per eventuali danni visibili o usura.
o Assicurati che le facce del martello siano pulite e libere da detriti.

2. Utilizzo della Faccia in Nylon:

o Tieni il martello saldamente per il manico.
o Allinea la faccia in nylon con I'oggetto che intendi colpire.
o Applica una quantita controllata di forza per evitare di danneggiare I'oggetto.

3. Utilizzo della Faccia in Ottone:

o Assicurati che 'oggetto target sia stabile e sicuro.
o Posiziona la faccia in ottone direttamente sul target.
o Colpisci con un movimento fermo ma controllato per battere perni o punzoni.



4. Dopo I'Uso:

o Pulisci il martello per rimuovere eventuali detriti o residui.
o Riponi il martello in un luogo asciutto, lontano da bambini e animali domestici.

Istruzioni per lo Smaltimento

Quando smaltisci il Martello Nylon / Ottone Wheeler, segui le normative locali riguardanti lo smaltimento di
attrezzi e hardware. Assicurati che il martello venga smaltito in modo tale da non rappresentare un rischio per
I'ambiente o la sicurezza pubblica.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante il Martello Nylon / Ottone Wheeler, ti
invitiamo a consultare il punto di contatto dell'UE fornito sulla confezione o nella documentazione del prodotto.
Puoi anche controllare la piattaforma EU Safety Gate per aggiornamenti sulla sicurezza del prodotto e richiami.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza durante 'uso del Martello Nylon / Ottone Wheeler. La tua adesione a
gueste linee guida contribuisce a garantire un'esperienza sicura ed efficace.



Wheeler Nylon / Brass Hammer
Sikkerhetsveiledning

Introduksjon

Takk for at du valgte Wheeler Nylon / Brass Hammer. Denne veiledningen gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for
a sikre trygg og effektiv bruk av hammeren din. Vennligst les denne veiledningen ngye far bruk for a unnga
potensielle risikoer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid hammeren kun til sitt tiltenkte formal.

Inspiser hammeren fgr hver bruk for tegn pa skade.

Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og fritt for hindringer.

Hold hammeren utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Bruk passende personlig verneutstyr, som vernebriller, nar du bruker hammeren.
lkke bruk hammeren hvis du er under pavirkning av rusmidler eller alkohol.
Oppbevar hammeren pa et sikkert sted nar den ikke er i bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Nylonoverflate:

o Nylonoverflaten er designet for & veere ikkemarring. Unnga imidlertid overdreven kraft som kan
forarsake slitasje eller skade.
o Bruk nylonoverflaten for justeringsoppgaver eller nar et ikkeskadelig slag er ngdvendig.

¢ Messingoverflate:

o Messingoverflaten er egnet for 3 drive pinner og stifter. Sgrg for at malet er sikkert og stabilt.
o Unnga a bruke messingoverflaten pa harde overflater som kan forarsake fliser eller splinter.
o Veer forsiktig med potensialet for at messing kan etterlate merker eller inntrykk pa overflater.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. For bruk:

o Inspiser hammeren for synlige skader eller slitasje.
o Sgrg for at overflatene pa hammeren er rene og fri for rusk.

2. Bruke nylonoverflaten:

o Hold hammeren fast i handtaket.
o Juster nylonoverflaten med objektet du har tenkt a sla.
o Pafgr en kontrollert mengde kraft for & unnga a skade objektet.

3. Bruke messingoverflaten:

o Sgrg for at malobjektet er stabilt og sikkert.
o Plasser messingoverflaten direkte pa malet.
o SIa med en fast, men kontrollert bevegelse for & drive pinner eller stifter.

4. Etter bruk:



o Rengjer hammeren for & fjerne rusk eller rester.
o Oppbevar hammeren pa et tgrt sted, borte fra barn og kjaeledyr.

Avfallsinstruksjoner

Nar du kvitter deg med Wheeler Nylon / Brass Hammer, vennligst falg lokale forskrifter for avfallshandtering av

verktgy og utstyr. Sgrg for at hammeren kastes pa en mate som ikke utgjer en risiko for miljget eller offentlig
sikkerhet.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller ytterligere stgtte angdende Wheeler Nylon / Brass Hammer, vennligst
referer til EUkontaktpunktet som er oppgitt pa emballasjen eller produktdokumentasjonen. Du kan ogsa sjekke
EU Safety Gateplattformen for oppdateringer om produktsikkerhet og tilbakekallinger.

Takk for at du prioriterer sikkerhet mens du bruker Wheeler Nylon / Brass Hammer. Din overholdelse av disse
retningslinjene bidrar til & sikre en trygg og effektiv opplevelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Mtotka
NylonowoMosieznego Wheeler

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup mtotka nylonowomosieznego Wheeler. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o
bezpieczenstwie i wszechstronnosci w uzyciu, zaréwno w warsztacie, jak i na strzelnicy. Prosimy o doktadne

zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewnic sobie i innym bezpieczne korzystanie z

tego narzedzia.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

* Przed uzyciem miotka, upewnij sie, ze jest on w dobrym stanie. Sprawdz, czy nie ma uszkodzen, ktére
moga wptynac na jego bezpieczehstwo.

e Zawsze uzywaj mtotka zgodnie z jego przeznaczeniem. Nie uzywaj go do uderzania w twarde
powierzchnie, ktére moga spowodowad uszkodzenie mtotka lub obrazenia.

¢ Przechowuj miotek w suchym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

e Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne, podczas korzystania z
miotka.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Uzywaj nylonowej powierzchni mtotka do wyréwnywania i innych zastosowan, gdzie nie chcesz uszkodzi¢

powierzchni.

¢ Mosiezna powierzchnia jest przeznaczona do wbhijania gwoZzdzi i wkretéw. Upewnij sie, ze uzywasz jej w
odpowiednich warunkach.

¢ Nie uzywaj miotka, jesli jeste$ zmeczony lub pod wptywem alkoholu lub innych substancji, ktére moga
wptynaé na Twojg zdolno$¢ do koncentracji.

¢ Dzieci powinny uzywac¢ mtotka tylko pod nadzorem dorostych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

¢ Przed pierwszym uzyciem, sprawdz, czy miotek jest czysty i wolny od zanieczyszczen.
e Aby uzy¢ miotka:
o Ztap mitotek pewnie za uchwyt.
o Upewnij sie, ze masz stabilng pozycje i odpowiednig odlegtos¢ od obiektu, w ktéry zamierzasz
uderzy¢.
o Wykonaj zdecydowany, kontrolowany ruch, aby uniknaé¢ przypadkowych uderzen.
¢ Po zakonczeniu pracy, oczys¢ miotek z brudu i przechowuj go w odpowiednim miegjscu.

Instrukcje Utylizacji
e Miotek nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw.

 Jesli miotek jest uszkodzony i nie nadaje sie do dalszego uzytku, rozwaz oddanie go do punktu zbiérki
odpaddw lub recyklingu metali.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania mtotka nylonowomosieznego Wheeler,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia.



Zgtaszanie Produktow Niebezpiecznych

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne cechy produktu, zgto$ to odpowiednim wtadzom.
e Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te wazne wytyczne bezpieczehstwa. Uzywaj mtotka nylonowomosieznego
Wheeler z rozwagg i odpowiedzialnoscia.



Wheeler Nylon / Brass Hammer Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Wheeler Nylon / Brass Hammer tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttda vasaraa turvallisesti ja tehokkaasti. Huolehdithan, etta luet
ja ymmarrat nama ohjeet ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain sille suunnitelluissa tehtavissa.
Tarkista tuote ennen kayttda vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia vikoja.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu heille.

Kayta aina tarvittavia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat vasaraa.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja esteetdn ennen kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta nylonipintaa herkkien pintojen kasittelyyn, jotta et naarmuta niita.

Kaytd messinkipintaa pulttien ja tappiien lydmiseen, varmistaen oikea suunta ja voima.

Al kayta vasaraa, jos se on jaanyt kosteaksi tai likaiseksi; puhdista se ennen kayttoa.
Valta liiallista voimaa, joka voi johtaa hallitsemattomaan kayttdéon tai vahingoittaa tuotetta.
Al3 koskaan kayta vasaraa muuhun tarkoitukseen kuin siihen, mihin se on suunniteltu.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta ty6pdyta tai tydskentelyalue on vakaa ja tasainen.
o Valitse oikea vasaran paa kaytettavaan tehtavaan (nylon tai messinki).
o Tarkista, ettd vasara on kunnolla kiinnitetty ja etta se ei liiku kdytdn aikana.

2. Kaytto

o Ota vasara kateen siten, ettad ote on tukeva ja mukava.
o Suuntaa vasara tarkasti kohteeseen.
o Ly6 kevyesti ja hallitusti, jotta valtat vahingot.

Havitysohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

o Al3 heitd tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan kéayté kierratysmahdollisuuksia, jos niitd on saatavilla.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien havittamisesta, jos tuote on vaurioitunut.

Lisatietoja ja tuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai tuotteen myyjaan. Muista myds
tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta, jos tuotteelle on annettu palautusilmoitus tai turvallisuustietoja.

Kiitos, etta valitsit Wheeler Nylon / Brass Hammerin. Toivomme, etta nautit sen kaytdsta turvallisesti ja
tehokkaasti!



Sakerhetsinstruktioner for Wheeler Nylon / Brass
Hammer

Introduktion

Tack for att du valt Wheeler Nylon / Brass Hammer. Denna klubba &r designad for att vara ditt palitliga verktyg
pa banken eller pa skjutbanan. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vénligen fol;
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera alltid produkten innan anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.
Anvand alltid Iamplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, vid
anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara personer.

F6lj alltid tillverkarens anvisningar fér anvandning och underhall.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand nylonytan for justeringar och andra tillampningar dar en stalklubba inte ar lamplig.
» Anvand messingytan for att sla in stift och stansar.
e Undvik att anvanda klubban pa harda ytor som kan orsaka skador pa produkten eller skapa farliga

situationer.
» Anvand produkten endast fér avsedda andamal och f6lj alltid sakerhetsféreskrifterna.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera produkten:

o Inspektera klubban for sprickor eller skador innan anvandning.
o Se till att handtaget ar fast och inte I6st.

2. Anvandning:

o Valj ratt yta (nylon eller messing) beroende pa den specifika uppgiften.
o Hall klubban med ett fast grepp och rikta alltid klubban bort fran dig sjalv och andra.
o Anvand en jamn och kontrollerad rorelse nar du slar.

3. Underhall:

o Reng6r klubban efter anvandning med en mjuk trasa for att ta bort smuts och skrap.
o Forvara klubban pa en torr och séker plats, borta fran direkt solljus och extrema temperaturer.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar produkten nar slutet av sin livslangd, kassera den enligt lokala avfallsforeskrifter.
e Atervinn materialet om méjligt for att minska miljépaverkan.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller tillverkare. Se till att du har
produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig nar du kontaktar supporten.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en sdker anvandning av Wheeler
Nylon / Brass Hammer.



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele kladiva
Wheeler Nylon / Brass Hammer

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili kladivo Wheeler Nylon / Brass Hammer. Tento produkt je navrzen tak, aby byl
bezpelny a efektivni pro Sirokou Skalu aplikaci. Pfed pouzitim si prosim pozorné prectéte nasledujici
bezpelnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a spradvné pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfi pouzivani kladiva vzdy dodrzujte zakladni bezpecnostni opatreni.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny.

Pouzivejte kladivo pouze pro zamyslené Ucely.

Zkontrolujte kladivo pfed pouzitim, zda neni poSkozené.

Udrzujte kladivo mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Nylonova celni c¢ast:

o Pouzivejte ji pro aplikace, kde je vyzadovana ochrana povrchu.

o Vyhnéte se pouziti na tvrdych nebo ostrych pfedmétech, které by mohly celni ¢ast poskodit.
¢ Mosazna celni cast:

o Pouzivejte ji pro vtlaceni kolikl a raznikd.

o Dbejte na to, aby nebyla vystavena extrémnim tlakim, které by mohly zplsobit deformaci.
¢ Osobni ochranné prostredky:

o Pfi pouzivani kladiva doporucujeme nosit ochranné bryle a rukavice.

o Zajistéte, aby vase obleceni a vlasy nebyly v kontaktu s kladivem béhem prace.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pred pouzitim:

o Zkontrolujte, zda je kladivo ¢isté a v dobrém stavu.

o Ujistéte se, ze mate spravnou pracovni plochu a potiebné nastroje.
2. Pouziti kladiva:

o Uchopte kladivo pevné za rukojet.

o Pri Gderu se ujistéte, ze cil je stabilni a bezpecny.

o Nikdy nepouzivejte kladivo na pohyblivé nebo nestabilni objekty.
3. Udrzba:

o Po pouziti kladivo dikladné vycistéte.

o Ulozte kladivo na suchém misté, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci
¢ Kladivo likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Pokud je kladivo poskozené a nelze jej dale pouZivat, zlikvidujte ho tak, aby se zabranilo Graztm.
¢ Informujte se o recyklaé¢nich moznostech ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpelnosti produktu nebo prohldseni o shodé se standardy EU, prosim,
kontaktujte svého prodejce nebo vyrobce. Vzdy se ujistéte, ze mate dostupné potiebné informace pro pripadnou



reklamaci nebo dotazy.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani kladiva Wheeler Nylon / Brass Hammer. Vase bezpecnost je
nasi prioritou.
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